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Ursprungszeugnis B.
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Es wird hiermit bestatigt, dal die obbezeichneten Waren ......... Ursprungs und Herkunft sind und

daB dieses Ursprungszeugnis gemaR den Bestimmungen des Ubereinkommens iiber die Regelung des
Osterreichisch-tlrkischen Warenaustausches vom 23. Juli 1936 ausgestellt wurde.

Anmerkung: Diese Ausfertigung des Ursprungszeugnisses tragt die gleiche Zahl wie das
Ursprungszeugnis A, sie ist vom Eingangszollamt abzustempeln und dem Empféanger der Ware
auszufolgen, der sie der in Frage kommenden Notenbank zur Abwicklung der Zahlungen im Sinne des
Osterreichisch-turkischen Clearingabkommens vorzulegen hat.
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